SINCLAIR FLASHHOLE REAMERS - 0.0625" FLASHHOLE REAMER

These tools are designed to ream flash holes to specific diameters rather than
debur. The handloader addresses three issues when using this tool. 1) It
enlarges the holes just enough for the die maker's decapping pins to go through

without getting stuck. 2) It removes any burrs left in the flash hole during -

manufacturing. 3) Each flash hole will be exactly the same size ensuring uniform p——
ignition. This three-piece tools have a stainless steel guide that centers the X 1 - .
reamer in the primer pocket, a knurled stainless steel handle and either a .0625" N

or .081" reamer for small or standard flash holes.

Attributes

Name: 0.0625" FLASHHOLE REAMER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749005418

Mfr. No.: 073000

Caliber: 264/6.5 mm (.264)

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 64mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SINCLAIR FLASHHOLE
REAMER

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir den SINCLAIR FLASHHOLE REAMER von SINCLAIR
INTERNATIONAL. Dieses Dokument bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und
Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, das Produkt nur gemaf den Anweisungen zu verwenden.

Lagern Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Halten Sie sich Uber Ruckrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den Reamer nur fur die vorgesehenen Zwecke.

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe.

® Achten Sie darauf, dass der Reamer sicher in der Ztindhilsenbodenfiihrung sitzt, um Verletzungen zu
vermeiden.

®* Vermeiden Sie es, den Reamer zu Uberlasten oder berméaRigen Druck auszuiiben.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Reamer und die Ziindhilse sauber und frei von Schmutz sind.
® Wahlen Sie den geeigneten Reamer (0.0625" oder 0.081") fiir die GroRe des Flashlochs.

2. Installation:
® Setzen Sie den Reamer vorsichtig in die Zindhulse ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Reamer richtig zentriert ist, um eine gleichmafiige Bearbeitung zu
gewabhrleisten.
3. Verwendung:
® Drehen Sie den Reamer langsam und gleichmafig, um das Flashloch zu reiben.
® Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen, um Beschéadigungen zu vermeiden.
* Uberprifen Sie regelmaRig den Fortschritt und die GroRe des Flashlochs.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie den Reamer griindlich, um Rickstande zu entfernen.
® [agern Sie den Reamer an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und
Metallteilen.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafie Gebrauch des SINCLAIR FLASHHOLE REAMER
von grof3ter Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR FLASHHOLE
REAMERS

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR FLASHHOLE REAMERS. These tools are specifically designed to ream flash
holes to precise diameters, enhancing the performance of your handloading process. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the tool for any damage before use. Do not use if damaged.

Use the tool only for its intended purpose as described in this guide.

Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, during use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe working environment.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the reamer is properly centered in the primer pocket before use to avoid accidents.
Do not apply excessive force when using the tool to prevent injury or damage.

Keep hands and other body parts clear of the reamer while in operation.

Store the tool in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of reloading tools and materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary materials and ensure a clean workspace.
® |nspect the SINCLAIR FLASHHOLE REAMER for any signs of damage.

2. Installation

® |nsert the reamer into the primer pocket of the cartridge case.
® Ensure that the stainless steel guide is properly aligned to center the reamer.

3. Usage

Gently rotate the handle to begin reaming the flash hole.

Apply light and consistent pressure to ensure an even cut.
Periodically check the size of the flash hole to ensure uniformity.

After reaming, inspect the flash hole for any remaining burrs or debris.

4. PostUsage Care

® Clean the reamer after each use to maintain its performance.
® Store the tool in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of tools in regular household waste. Check for local recycling programs for metal tools.
® Ensure that all materials used in conjunction with the tool, such as cartridge cases, are disposed of safely.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the SINCLAIR FLASHHOLE REAMERS, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support team directly.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Reamer
de Agujeros de Percusion Sinclair

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para el Reamer de Agujeros de Percusion Sinclair. Este producto esta disefiado
para agrandar agujeros de percusion a diametros especificos, garantizando un rendimiento 6ptimo en la recarga de
municiones. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Usa siempre el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos.

Si notas cualquier dafio o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el Reamer solo para su propdsito previsto: agrandar agujeros de percusion.

No fuerces el Reamer en el agujero; permite que la herramienta haga su trabajo.

Evita el contacto con superficies calientes o afiladas durante el uso.

No uses el Reamer si estds cansado o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu juicio.
Siempre trabaja en un area bien iluminada y ventilada.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Coloca una superficie suave para evitar dafios al Reamer o a tus herramientas.

2. Uso del Reamer

® Toma el Reamer y alinea la guia de acero inoxidable con el agujero de percusion.

® Gira el mango de acero inoxidable estriado en el sentido de las agujas del reloj para comenzar a
agrandar el agujero.

® Aplica una presién uniforme y suave; no fuerces el Reamer.

® Revisa el agujero de percusion periédicamente para asegurarte de que ha alcanzado el didmetro
deseado.

3. Finalizacion
® Una vez que hayas terminado, retira el Reamer con cuidado.

® Limpia el Reamer con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
® Almacena el Reamer en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha el Reamer de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de herramientas.
® No tires el Reamer en la basura comudn; busca un centro de reciclaje adecuado.
® Asegurate de que el producto no sea accesible para nifios o0 mascotas durante el proceso de eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Reamer de Agujeros de Percusion Sinclair,
contacta a un representante de Sinclair International a través de los canales de atencion al cliente disponibles en su
sitio web.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza la eficacia del
Reamer de Agujeros de Percusion Sinclair. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar asistencia
profesional.



Guide de Sécurité pour les Reamers Flashhole
Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi le reamer flashhole Sinclair International. Cet outil est concu pour reamer les trous d'amorces a
des diametres spécifiques, améliorant ainsi la précision et la performance de vos recharges. Pour assurer une
utilisation sdre et efficace de cet outil, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide a proximité pour une consultation future.

Vérifiez régulierement les mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne laissez pas les enfants utiliser cet outil sans supervision.

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le reamer.

Utilisez le reamer uniqguement pour le but prévu, c'estadire pour reamer les trous d'amorces.

Ne forcez pas le reamer dans le trou d'amorce. Utilisez une pression douce et contrdlée.

Ne modifiez pas I'outil de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de Il'outil:

® Assurezvous que le reamer est propre et en bon état avant chaque utilisation.
® Vérifiez que le guide en acier inoxydable est correctement installé.

2. Utilisation du reamer:

Placez le reamer dans le logement de I'amorce, en vous assurant qu'il est centré.

* Tournez doucement la poignée moletée dans le sens des aiguilles d'une montre pour commencer le
reaming.

® Une fois le reaming terminé, retirez le reamer lentement et inspectez le trou d'amorce pour vous
assurer qu'il a été agrandi correctement.

3. Nettoyage aprés utilisation:

* Nettoyez le reamer avec un chiffon doux pour enlever toute résidu.
® Rangez I'outil dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le reamer avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal.
® Sile reamer est endommageé, contactez les autorités locales pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'outil, veuillez contacter le point de contact basé
dans I'UE qui gere les questions de sécurité des produits. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et les détails
d'achat a portée de main pour faciliter le processus.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation de votre reamer flashhole
Sinclair International.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SINCLAIR
FLASHHOLE REAMER

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il SINCLAIR FLASHHOLE REAMER. Questo strumento e
progettato per rifinire i fori di accensione in modo sicuro ed efficace. E fondamentale seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il SINCLAIR FLASHHOLE REAMER solo per l'uso previsto.

Tenere lo strumento lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per prevenire lesioni agli occhi.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non utilizzare lo strumento se & danneggiato o usurato.

Seguire tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo fornite in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Rischi di Taglio: Il reamer ¢ affilato. Maneggiare con attenzione per evitare tagli.

* [nalazione di Polvere: Durante I'uso, potrebbero generarsi schegge o polvere. Indossare una maschera

antipolvere se necessario.

Stabilita durante I'uso: Assicurarsi che lo strumento sia posizionato su una superficie stabile per evitare
movimenti imprevisti.

Uso della Forza: Non applicare una forza eccessiva durante I'uso. Lasciare che lo strumento faccia il lavoro
per evitare di danneggiarlo o di farsi male.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurarsi che il reamer e 'area di lavoro siano puliti.
® Verificare che il reamer sia della dimensione corretta per i fori di accensione che si intendono rifinire.

Posizionamento:

® |nserire delicatamente il reamer nel foro di accensione.
® Utilizzare la guida in acciaio inossidabile per centrare il reamer nel vano del primer.

Operazione:
® Ruotare lentamente il manico in acciaio inossidabile zigrinato in senso orario.
® Continuare a ruotare fino a ottenere il risultato desiderato, controllando frequentemente la dimensione
del foro.

Rimozione:

® Una volta completato il lavoro, rimuovere delicatamente il reamer dal foro.
® Pulire il reamer da eventuali residui o polvere.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare il SINCLAIR FLASHHOLE REAMER nei rifiuti domestici.
Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali relative ai materiali metallici.
Contattare un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o richieste di assistenza relative al SINCLAIR FLASHHOLE REAMER, contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del SINCLAIR
FLASHHOLE REAMER. E importante rimanere informati sulle pratiche di sicurezza e sulle normative vigenti. In caso
di dubbi o0 domande, consultare un esperto o il produttore.



Sinclair Flashhole Reamers Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup narzedzi Sinclair Flashhole Reamers. Niniejszy dokument zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczne korzystanie z narzedzia.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem narzedzia, doktadnie zapoznaj sie z instrukcjami.

Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uzywaj odpowiednich $srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj narzedzia i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkaéd.

Przed rozpoczeciem pracy, upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane i stabilne.
Nie uzywaj narzedzia w sposob, do ktérego nie zostato zaprojektowane.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z materiatami, ktére mogg powodowac odpryski.

Nie kieruj narzedzia w strone siebie ani innych oséb podczas uzycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

® Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Sprawdz, czy prowadnica ze stali nierdzewnej jest prawidlowo zamocowana.

2. Uzycie narzedzia:

Umies¢ narzedzie w gniezdzie na sptonke, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio wycentrowane.
Delikatnie wcisnij narzedzie, aby rozpocza¢ rozwiercanie otworu.

Kontroluj site nacisku, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia lub materiatu.

Po zakoriczeniu uzycia, wyjmij narzedzie z gniazda na sptonke.

3. Czyszczenie narzedzia:

® Po kazdym uzyciu, doktadnie oczyS¢ narzedzie z resztek materiatu.
® Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Narzedzie powinno by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych $mieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy Sinclair International.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych instrukcji zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie z narzedzi Sinclair Flashhole
Reamers. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw i zyczymy udanych prac.



SINCLAIR FLASHHOLE REAMERS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SINCLAIR FLASHHOLE REAMERS tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&mé& opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda varmistaaksesi
turvallisen ja onnistuneen kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tyéskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat reameria.

Tarkista tyokalu ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

Al kayta tyokalua, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tyokalu lasten ulottumattomissa.

Ilmoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytettaessa

Kéayté reameria vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Varmista, ettd tyokalu on oikein asennettu ennen kayttoa.

Ala kayta likaa voimaa tyokaluun, jotta valtat vaurioitumisen.

Valta kayttAmasta reameria kosteissa tai epavakaissa olosuhteissa.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana tydkalun liikkuvista osista kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
® Kiinnitd oppaana oleva osa tukevasti tydpoytdan tai muuhun vakaaseen pintaan.
® Liitd reamer oppaaseen varmistaen, etta se on taysin paikallaan.

2. Kayttd

Aseta reamer sytytinpaikkaan.

K&anna reameria hitaasti ja tasaisesti, kunnes olet saavuttanut halutun koon.
Varmista, ettd kaytat tyokalua vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
Tarkista reamerin tulokset saanndéllisesti varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetty tyokalu paikallisten saantdjen ja méaréaysten mukaisesti.

* Al4 heita tyokaluja tavalliseen roskakoriin, jos ne siséltavat vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Muista
aina tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, ettéd kaytat SINCLAIR FLASHHOLE REAMERS tuotetta. Toivomme, ettd tAma opas auttaa sinua kayttAmaan
tydkalua turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR FLASHHOLE
REAMERS

Introduktion

Tack for att du har valt SINCLAIR FLASHHOLE REAMERS. Dessa verktyg ar utformade for att reama flashhal till
specifika diametrar, vilket sakerstaller enhetlig antdndning och forbattrad prestanda for handladdare. For att
sékerstalla séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast verktyget i enlighet med de angivna instruktionerna.

Forvara verktyget pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Kontrollera verktyget regelbundet fér eventuella skador eller slitage.

Rapportera alla skador eller defekter till tillverkaren innan anvandning.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid anvandning av
verktyget.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt frn skrap innan du anvander verktyget.

Anvand verktyget endast p& material som det ar avsett for.

Undvik att applicera dverdriven kraft nar du reamar, for att férhindra skador pa verktyget och materialet.
Hall hander och andra kroppsdelar borta frdn reamerns arbetsomrade under anvandning.

Anvand alltid verktyget med en stabil och saker handhalining.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av verktyget:

® Kontrollera att reamern ar ren och fri fran skrap.
® Vailj ratt storlek pa reamern (.0625” eller .081”) beroende pa flashhalens storlek.

2. Anvandning av verktyget:

Placera reamern i flashhalet som ska reamas.

Anvand den rostfria stalguiden for att centrera reamern i tandhalan.

Rotera handtaget forsiktigt medurs for att reama halet.

Kontrollera att reamern gar igenom utan att fastna, och att inga grader kvarstar.

3. Avsluta anvandningen:

® Ta bort reamern forsiktigt fran flashhalet.
® Rengdr verktyget efter anvandning for att férlanga livslangden.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera alla trasiga eller oanvandbara delar av verktyget pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn verktyget om méjligt, enligt lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angdende sakerhet och anvandning av SINCLAIR FLASHHOLE REAMERS, vanligen
kontakta tillverkaren. Det ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for att sakerstélla snabb och korrekt respons pa
sakerhetsfragor.

Avslutande anmarkningar



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av SINCLAIR
FLASHHOLE REAMERS. Kom ihag att alltid vara uppmarksam pa potentiella risker och att rapportera eventuella
osakra produkter till relevanta myndigheter. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro SINCLAIR
FLASHHOLE REAMERS

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni nastroje SINCLAIR FLASHHOLE REAMERS od spolecnosti SINCLAIR
INTERNATIONAL. Tento nastroj je uréen k pfesnému reamovani flash hole na specifikované priiméry a je navrzen
tak, aby zajistil bezpecné a efektivni pouziti. Pfectéte si prosim tento ndvod a dodrzujte uvedené pokyny pro zajisténi
bezpecnosti a optimélniho vykonu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim nastroje si diikladné prostudujte tento navod.

Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte nastroj pouze pro zamysleny ucel.

Zkontrolujte nastroj pfed pouzitim na poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante nastroj pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFi pouzivani nastroje noste ochranné bryle, abyste se chranili pfed odletujicimi ¢asticemi.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a uklizeny.

Pouzivejte nastroj na stabilnim a bezpecném povrchu.

Nedotykejte se ostfi nastroje rukama, abyste se vyhnuli poranéni.

PFi manipulaci s ndstrojem dodrZujte standardni bezpecnostni postupy.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda je nastroj Cisty a bez necistot.
® Ujistéte se, Ze mate spravny primér reameru pro vase potfeby (.0625" nebo .081").

2. Pouziti nastroje:
Umistéte vodici ty¢ do prostoru pro zapalku.
Pomalu a opatrné otacejte rukojeti, dokud reamer neprojde flash hole.

[ )

[}

® Zkontrolujte, zda je otvor zvétSeny a bez ottepd.

® Po pouziti dikladné vyCistéte nastroj a uloZte ho na bezpedné misto.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte nastroj na opotfebeni.
* Pokud je nastroj poSkozeny, pfestarite ho pouzivat a obratte se na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

® Nastroj likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Ujistéte se, ze pfi likvidaci nedochazi k poskozeni zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfebné podpory se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze méate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze pouzivate SINCLAIR FLASHHOLE REAMERS. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho néstroje.



